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Endoca ApS under tvangsopløsning

Ledelsespåtegning
Statement of the Management on the annual report

Selskabet er den 19. september taget under

likvidation med advokat Anne Birgitte

Gammeljord som likvidator.

Baggrunden for at selskabet er taget under

likvidation skyldes, at Erhvervsstryelsen den 8.

august 2016 har truffet afgørelse om, at

selskabet skal tvangsopløses, fordi styrelsen ikke

rettidigt har modtaget selskabets årsrapport for

2015.

Kapitalen i selskabet ejes efter de for likvidator

foreliggende oplysninger af Vincenty Holding

ApS under tvangsopløsning, cvr. 25501624.

Vincenty Holding ApS er den 12. september

2016 taget under likvidationsbehandling med

advokat Anne Birgitte Gammeljord som

likvidator. Baggrunden for, at Vincenty Holding

er taget under likvidation, skyldes, at

Erhvervsstyrelsen den 8. august 2016 har truffet

afgørelse om, at selskabet skal tvangsopløses,

fordi styrelsen ikke rettidigt har modtaget

selskabets årsrapport for 2015.

Kapitalen i Vincenty Holding ApS under

tvangsopløsning ejes efter de for likvidator

foreliggende oplysninger af Henry Vincenty

Staniulevicius.

Henry Vincenty Staniulevicius har som ultimativ

kapitalejer besluttet at søge om genoptagelse af

Endoca ApS under tvangsopløsning, hvilket jeg

som likvidator har samtykket i. Henry Vincenty

Staniulevicius har tillige besluttet samtidigt at

søge om genoptagelse af Vincenty Holding ApS

under tvangsopløsning, hvilket jeg tillige har

samtykket i.

Henry Vincenty Staniulevicius har som ultimativ

kapitalejer af Endoca ApS under

tvangsopløsning dags dato behandlet og

godkendt årsrapporten for 1. januar - 31.

december 2015 for Endoca ApS under

tvangsopløsning. Henry Vincenty Staniulevicius

oplyser at årsrapporten aflægges i overens-

stemmelse med årsregnskabsloven.

On 19 September 2016 the company went into

liquidation by lawyer Anne Birgitte Gammeljord

as liquidator. 

The reason for the liquidation is that the Danish

Business Authority on 8 August 2016 decided

that the company should be compulsory

dissolved, because the Danish Business

Authority did not receive the annual report for

2015 in time.

According to information presented to the

liquidator the share capital of the company is

owned by Vincenty Holding ApS under

compulsory dissolution, CVR 25501624. On 12

September 2016 Vincenty Holding ApS went

into liquidation by lawyer Anne Birgitte

Gammeljord as liquidator. The reason for the

liquidation is that the Danish Business Authority

on 8 August 2016 decided that the company

should be compulsory dissolved, because the

Danish Business Authority did not receive the

annual report for 2015 in time.

According to information presented to the

liquidator the share capital of Vincenty Holding

ApS under compulsory dissolution is owned by

Henry Vincenty Staniulevicius.

As the ultimate shareholder Henry Vincenty

Staniulevicius has decided to apply for

resumption of Endoca ApS under compulsory

dissolution, to which I as liquidator gave my

consent. Henry Vincenty Staniulevicius has also

decided simultaneously to apply for resumption

of Vincenty Holding ApS under compulsory

dissolution, to which I also gave my consent.

As the ultimate shareholder of Endoca ApS

under compulsory dissolution Henry Vincenty

Staniulevicius has today considered and

adopted the annual report for the financial year 1

January - 31 December 2015 for Endoca ApS

under compulsory dissolution. Henry Vincenty

Staniulevicius informs that the annual report is

presented in accordance with the Danish

Financial Statements Act (Årsregnskabsloven).
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Endoca ApS under tvangsopløsning

Ledelsespåtegning
Statement of the Management on the annual report

Det er Henry Vincenty Staniulevicius' opfattelse,

at årsregnskabet giver et retvisende billede af

selskabets, aktiver, passiver og finansielle

stilling pr. 31. december 2015 samt af resultatet

af selskabet aktiviteter for regnskabsåret 1.

januar - 31. december 2015.

Ledelsesberetningen indeholder efter min opfattelse

en retvisende redegørelse for de forhold, beretningen

omhandler, og som jeg er bekendt med.

Jeg bemærker i øvrigt, at likvidator ikke har

nogen nærmere viden om selskabet, og at

likvidator intet ansvar har for årsregnskabet.

Likvidator henviser i øvrigt til revisors erklæring.

It is Henry Vincenty Staniulevicius' opinion that

the financial statements give a true and fair

view of the company’s assets, liabilities,

financial position and results of its operations for

the financial year 1 January to 31 December

2015.

I believe that the management’s review gives a

true and fair review of the matters dealt with in

the review, and that I am familiar with.

I also note that the liquidator has no detailed

knowledge about the company and that the

liquidator has no responsibility for the financial

statements. The liquidator also refers to the

auditor's report.

Ballerup, den 11. oktober 2016
Ballerup, October 11, 2016

Likvidator
Liquidator

Anne Birgitte Gammeljord
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Endoca ApS under tvangsopløsning

Den uafhængige revisors erklæring
om gennemgang af årsregnskabet

Independent auditor’s report

Til kapitalejeren i Endoca ApS under

tvangsopløsning

To the capital owner of Endoca ApS under

tvangsopløsning

Vi er engageret til at udføre gennemgang af års-

regnskabet for Endoca ApS under

tvangsopløsning for regnskabsåret 01.01.15 -

31.12.15, der omfatter resultatopgørelse, ba-

lance, anvendt regnskabspraksis og noter.

We have been appointed with a view to

reviewing the financial statements of Endoca

ApS under tvangsopløsning for the financial year

01.01.15 - 31.12.15, which comprise income sta-

tement, balance sheet, accounting policies and

notes. 

Ledelsens ansvar for årsregnskabet Management's responsibility for the finan-

cial statements

Ledelsen har ansvaret for udarbejdelsen af et års-

regnskab, der giver et retvisende billede i over-

ensstemmelse med årsregnskabsloven. Ledelsen

har endvidere ansvaret for den interne kontrol,

som ledelsen anser for nødvendig for at udarbej-

de et årsregnskab uden væsentlig fejlinforma-

tion, uanset om denne skyldes besvigelser eller

fejl.

Management is responsible for the preparation

of financial statements that give a true and fair

view in accordance with the Danish Financial

Statements Act (Årsregnskabsloven) and for

such internal control as management deems ne-

cessary to enable the presentation of financial

statements that are free from material misstate-

ment, whether due to fraud or error.

Revisors ansvar Auditor’s responsibility

Vores ansvar er at udtrykke en konklusion om

årsregnskabet. På grund af det forhold, der er be-

skrevet i grundlaget for manglende konklusion,

har vi imidlertid ikke været i stand til at opnå til-

strækkeligt og egnet bevis, der kan danne

grundlag for en konklusion om årsregnskabet.

Our responsibility is to express a conclusion on

the financial statements. However, due to the

matter described in the basis of the disclaimer of

conclusion, we have not been able to obtain

audit evidence that is sufficient and appropriate

to form the basis of a conclusion on the financial

statements.

Forbehold Qualifications

Grundlag for manglende konklusion Basis for disclaimer of opinion

Selskabets bogføring har været mangelfuld, og

uden understøttende rutiner og

forretningsgange for administration. Selskabets

bogføring giver ikke et pålideligt grundlag for

udarbejdelse af årsregnskabet, hvorfor vi tager

forbehold for alle aspekter vedrørende

årsregnskabet, herunder vedrørende ejerskab,

fuldstændighed, tilstedeværelse, periodisering,

måling og præsentation.

The company's accounting has been

inadequate, and without supportive routines and

procedures for administration. The company's

accounting does not provide a reliable basis for

preparing the financial statements, and we give

a qualified opinion to all aspects of the financial

statements, including those related to

ownership, completness, presence, accruals,

measurement and presentation.
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Endoca ApS under tvangsopløsning

Den uafhængige revisors erklæring
om gennemgang af årsregnskabet

Independent auditor’s report

Manglende konklusion Inability to express an opinion

På grund af betydeligheden af de forhold, der er

beskrevet i grundlaget for manglende konklu-

sion, har vi ikke været i stand til at opnå tilstræk-

keligt og egnet bevis, der kan danne grundlag

for en konklusion om årsregnskabet. Vi udtryk-

ker derfor ingen konklusion om årsregnskabet.

Due to the significance of the matter described

in the basis of the disclaimer of conclusion, we

have not been able to obtain audit evidence that

is sufficient and appropriate to form the basis of

a conclusion on the financial statements. There-

fore, we do not express a conclusion on the finan-

cial statements.

Supplerende oplysninger Supplementary information

Supplerende oplysninger vedrørende

forhold i regnskabet

Supplementary information regarding

matters in the financial statements

Selskabet har ikke overholdt bogføringslovens

krav om, at bogføringen skal tilrettelægges og

udføres i overensstemmelse med god

bogføringsskik under hensyn til selskabets art og

omfang, hvorved ledelsen kan ifalde ansvar.

Selskabet har ikke indgivet korrekt

momsindberetning for 1.- 4. kvartal 2015 samt

rettidig lønindberetning, hvorved ledelsen kan

ifalde ansvar. 

The company has not complied with the

requirements in the Danish Bookkeeping Act,

that accounts must be organized and conducted

in accordance with appropriate accounting

practices in regard to its nature and extent, why

management can be held responsible.

The company has not filed proper VAT reporting

for 1st to 4th quarter of 2015 and timely salary

reporting, why management can be held

responsible.

København, den 11. oktober 2016
Copenhagen, October 11, 2016

Beierholm
Statsautoriseret Revisionspartnerselskab

CVR-nr. / CVR no. 32 89 54 68

Peter Davidsen

Statsaut. revisor
State Authorized Public Accountant
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Endoca ApS under tvangsopløsning

Ledelsesberetning
Management’s review

Hovedaktiviteter Main activities

Selskabets aktiviteter består  efter de for

likvidator foreliggende oplysninger i at udøve

forskning, produktion og salg af naturpræparater.

According to information presented to the

liquidator, the company's activities comprise

carrying out researh, production and sale af

natural products.

Udviklingen i selskabets økonomiske

aktiviteter og forhold

Development in the company’s financial

activities and affairs

Resultatopgørelsen for tiden 01.01.15 - 31.12.15

udviser et resultat på DKK 916.063 mod DKK

69.352 for tiden 01.01.14 - 31.12.14. Balancen

viser en egenkapital på DKK 1.035.415.

Selskabet er den 19. september 2016 taget under

likvidation med advokat Anne Birgitte

Gammeljord som likvidator. Baggrunden for, at

selskabet er taget under likvidation, skyldes, at

Erhvervsstyrelsen den 8. august 2016 har truffet

afgørelse om, at selskabet skal tvangsopløses,

fordi styrelsen ikke rettidigt har modtaget

selskabets årsrapport for 2015

Likvidator har modtaget bogføringen for 2016,

der udviser positiv drift, en ikke ubetydelig likvid

bankbeholdning og positiv egenkapital.

Likvidator har ikke nogen nærmere viden om

selskabet, og likvidator kan ikke udtale sig om

bogføringen for 2016.

The income statement for the period 01.01.15 -

31.12.15 showed a result of DKK 916,063 against

DKK 69,352 for the period  01.01.14 - 31.12.14.

The balance sheet showed equity of DKK

1,035,415.

On 19 September 2016 the company went into

liquidation by lawyer Anne Birgitte Gammeljord

as liquidator. The reason for the liquidation is

that the Danish Business Authority on 8 August

2016 decided that the company should be

compulsory dissolved, because the Danish

Business Authority did not receive the annual

report for 2015 in time.

The liquidator has received the accounting for

2016, showing positive earnings, significant

bank deposits and positive equity. The

liquidator does not have any detailed knowledge

about the company and the liquidator cannot

comment on the accounting for 2016.
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Endoca ApS under tvangsopløsning

Resultatopgørelse
Income statement

2015 2014

Note DKK DKK

Bruttofortjeneste 1.715.183 530.132
Gross profit

2 Personaleomkostninger -441.492 -374.780
Staff costs

Resultat før af- og nedskrivninger 1.273.691 155.352
Profit/loss before depreciation, amortisation, write-downs and impairment losses

Af- og nedskrivninger af materielle anlægsaktiver -36.367 0
Depreciation, amortisation, impairment losses and write-downs of property, plant and

equipment

Resultat af primær drift 1.237.324 155.352
Operating profit/loss

Andre finansielle omkostninger -14.908 0
Other financial expenses

Finansielle poster i alt -14.908 0
Total net financials

Resultat før skat 1.222.416 155.352
Profit/loss before tax

3 Skat af årets resultat -306.353 -86.000
Tax on profit/loss for the year

Årets resultat 916.063 69.352
Profit/loss for the year

Forslag til resultatdisponering
Proposed appropriation account

Overført resultat 916.063 69.352
Retained earnings

I alt 916.063 69.352
Total
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Endoca ApS under tvangsopløsning

Balance
Balance sheet

AKTIVER
ASSETS

31.12.15 31.12.14

Note DKK DKK

Produktionsanlæg og maskiner 329.334 0
Plant and machinery

4 Materielle anlægsaktiver i alt 329.334 0
Total property, plant and equipment

Anlægsaktiver i alt 329.334 0
Total non-current assets

Tilgodehavender fra salg og tjenesteydelser 785.288 0
Trade receivables

Andre tilgodehavender 0 105.336
Other receivables

Tilgodehavender i alt 785.288 105.336
Total receivables

Likvide beholdninger 399.112 184.127
Cash

Omsætningsaktiver i alt 1.184.400 289.463
Total current assets

Aktiver i alt 1.513.734 289.463
Total assets
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Endoca ApS under tvangsopløsning

Balance
Balance sheet

PASSIVER
EQUITY AND LIABILITIES

31.12.15 31.12.14

Note DKK DKK

Selskabskapital 50.000 50.000
Share capital

Overført resultat 985.415 69.352
Retained earnings

5 Egenkapital i alt 1.035.415 119.352
Total equity

Hensættelser til udskudt skat 12.113 0
Provisions for deferred tax

Hensatte forpligtelser i alt 12.113 0
Total provisions

Leverandører af varer og tjenesteydelser 50.000 38.156
Trade payables

Gæld til tilknyttede virksomheder 30.000 0
Payables group enterprises

Selskabsskat 330.807 86.000
Income tax

Anden gæld 55.399 45.955
Other payables

Kortfristede gældsforpligtelser i alt 466.206 170.111
Total short-term payables

Gældsforpligtelser i alt 466.206 170.111
Total payables

Passiver i alt 1.513.734 289.463
Total equity and liabilities

6 Eventualforpligtelser
Contingent liabilities
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Endoca ApS under tvangsopløsning

Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

GENERELT GENERAL

Årsrapporten er aflagt i overensstemmelse med

årsregnskabsloven for virksomheder i regnskabs-

klasse B.

The annual report has been presented in accor-

dance with the provisions of the Danish Finan-

cial Statements Act for reporting class B enter-

prises.

Den anvendte regnskabspraksis er uændret i for-

hold til foregående år.

The accounting policies have been applied

consistently with previous years.

Generelt om indregning og måling Basis of recognition and measurement

I resultatopgørelsen indregnes indtægter i takt

med, at de indtjenes, herunder indregnes værdi-

reguleringer af finansielle aktiver og forpligtelser.

I resultatopgørelsen indregnes ligeledes alle om-

kostninger, herunder afskrivninger og nedskriv-

ninger.

Income is recognised in the income statement

as earned, including value adjustments of finan-

cial assets and liabilities. All expenses, including

depreciation, amortisation, impairment losses

and write-downs, are also recognised in the in-

come statement.

I balancen indregnes aktiver, når det er sandsyn-

ligt, at fremtidige økonomiske fordele vil tilflyde

selskabet, og aktivets værdi kan måles pålideligt.

Forpligtelser indregnes i balancen, når det er

sandsynligt, at fremtidige økonomiske fordele vil

fragå selskabet, og forpligtelsens værdi kan

måles pålideligt. Ved første indregning måles

aktiver og forpligtelser til kostpris. Efterfølgende

måles aktiver og forpligtelser som beskrevet ne-

denfor for hver enkelt regnskabspost.

Assets are recognised in the balance sheet

when it is probable that future economic bene-

fits will flow to the company and the value of

such assets can be measured reliably. Liabilities

are recognised in the balance sheet when it is

probable that future economic benefits will flow

from the company and the value of such liabili-

ties can be measured reliably. On initial recogni-

tion, assets and liabilities are measured at cost.

Subsequently, assets and liabilities are mea-

sured as described for each item below.

Visse finansielle aktiver og forpligtelser måles til

amortiseret kostpris, hvorved der indregnes en

konstant effektiv rente over løbetiden. Amortise-

ret kostpris opgøres som oprindelig kostpris med

fradrag af eventuelle afdrag samt tillæg/fradrag

af den akkumulerede amortisering af forskellen

mellem kostpris og nominelt beløb.

Certain financial assets and liabilities are mea-

sured at amortised cost applying a constant

effective rate of interest over the term of the as-

sets and liabilities. Amortised cost is determined

as original cost less any principal repayments

and less/plus accumulated amortisation of the

difference between cost and nominal value.

Ved indregning og måling tages hensyn til for-

udsigelige tab og risici, der fremkommer inden

årsrapporten aflægges, og som be- eller afkræfter

forhold, der eksisterede på balancedagen.

On recognition and measurement, account is

taken of foreseeable losses and risks arising be-

fore the time at which the annual report is pre-

sented and proving or disproving matters arising

on the balance sheet date.
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Endoca ApS under tvangsopløsning

Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

RESULTATOPGØRELSE INCOME STATEMENT

Bruttofortjeneste Gross profit

Bruttofortjeneste indeholder nettoomsætning,

omkostninger til råvarer og hjælpematerialer

samt andre eksterne omkostninger.

Gross profit comprises revenue, costs relating to

raw materials and consumables as well as other

external costs.

Indtægter ved salg af varer indregnes i resultat-

opgørelsen, såfremt levering og risikoovergang

til køber har fundet sted inden udgangen af

regnskabsåret. Nettoomsætning måles til dags-

værdi og opgøres ekskl. moms og rabatter.

Income from the sale of goods is recognised in

the income statement if delivery has taken place

and the risk has passed to the buyer before the

end of the financial year. Revenue is determined

at fair value exclusive of VAT and discounts.

Andre eksterne omkostninger omfatter omkost-

ninger til distribution, salg, reklame, administra-

tion, lokaler, tab på debitorer og operationelle

leasingomkostninger.

Other external expenses comprise distribution,

selling, advertising and administration costs as

well as costs of premises, bad debts and opera-

ting leases.

Personaleomkostninger Staff cost

Personaleomkostninger omfatter løn, gager samt

øvrige personalerelaterede omkostninger.

Staff cost consist of wages, salaries and other

cost related to staff.

Afskrivninger Depreciation

Afskrivninger på materielle anlægsaktiver til-

sigter, at der sker systematisk afskrivning over

aktivernes forventede brugstid. For selskabet er

anvendt følgende brugstider og restværdier:

The depreciation of property, plant and equip-

ment aim at systematic depreciation over the

expected useful lives of the assets. The following

useful lives and residual values are applied by

the company:

Brugstid,
år

Rest-
værdi,

procent

Useful
life,

year

Resi-
dual

value,
per cent

Produktionsanlæg og
maskiner 5 0 Plant and machinery 5 0

Nyanskaffelser af

produktionsanlæg og maskiner med kostpris på

under DKK 12.800 pr. stk. indregnes i resultatop-

gørelsen i anskaffelsesåret.

New acquisitions of production plant and

machinery with a cost of less than DKK 12,800

each are expensed in the income statement in

the year of acquisition.
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Endoca ApS under tvangsopløsning

Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Finansielle poster Net financials

Under finansielle poster indregnes renteindtæg-

ter og renteomkostninger, kursregulering af

fremmed valuta samt realiserede og urealiserede

kursgevinster og -tab på værdipapirer. 

Interest income and interest expenses, foreign

currency translation adjustments as well as rea-

lised and unrealised capital gains and losses on

securities are recognised under net financials. 

Amortisering af kurstab og låneomkostninger

vedrørende finansielle aktiver og forpligtelser

indregnes løbende som finansiel omkostning

henholdsvis finansiel indtægt.

Amortisation of capital losses and loan costs

relating to financial assets and liabilities is re-

cognised on an ongoing basis as financial ex-

penses and financial income, respectively.

Skatter Tax

Årets aktuelle og udskudte skatter indregnes i

resultatopgørelsen som årets skatter med den

del, der kan henføres til årets resultat, og direkte

på egenkapitalen med den del, der kan henføres

til posteringer foretaget direkte på egenkapita-

len.

The current and deferred taxes for the year are

recognised in the income statement as taxes for

the year with the portion attributable to the net

profit or loss for the year, and directly in equity

with the portion attributable to amounts recog-

nised directly in equity.

Selskabet er sambeskattet med danske koncern-

forbundne virksomheder. 

The company is taxed jointly with the Danish

consolidated enterprises. 

Den aktuelle danske selskabsskat fordeles ved

afregning af sambeskatningsbidrag mellem de

sambeskattede virksomheder i forhold til disses

skattepligtige indkomster. I tilknytning hertil

modtager virksomheder med skattemæssigt

underskud sambeskatningsbidrag fra virksomhe-

der, der har kunnet anvende dette underskud til

nedsættelse af eget skattemæssigt overskud.

In connection with the settlement of joint tax-

ation contributions, the current Danish income

tax is allocated between the jointly taxed enter-

prises in proportion to their taxable incomes.

This means that enterprises with a tax loss re-

ceive joint taxation contributions from enter-

prises which have been able to use this loss to

reduce their own taxable profit.

BALANCE BALANCE SHEET

Materielle anlægsaktiver Property, plant and equipment

Materielle anlægsaktiver måles i balancen til

kostpris med fradrag af akkumulerede afskriv-

ninger eller til genindvindingsværdien, hvor den-

ne er lavere.

Property, plant and equipment are measured in

the balance sheet at the lower of cost less accu-

mulated depreciation and recoverable amount.

Kostprisen omfatter anskaffelsesprisen samt om-

kostninger direkte tilknyttet anskaffelsen indtil

det tidspunkt, hvor aktivet er klar til brug. 

Cost comprises the purchase price and any

costs directly related to the purchase until the

date when the asset is available for use. 
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Fortjeneste eller tab ved afhændelse af materielle

anlægsaktiver opgøres som forskellen mellem

salgspris med fradrag af salgsomkostninger og

den regnskabsmæssige værdi på salgstidspunk-

tet.

Gains and losses from the disposal of property,

plant and equipment are determined as the dif-

ference between the selling price less selling

costs and the carrying amount on the date of

disposal.

Tilgodehavender Receivables

Tilgodehavender måles til amortiseret kostpris,

hvilket sædvanligvis svarer til pålydende værdi

med fradrag af nedskrivning til imødegåelse af

tab.

Receivables are measured at amortised cost,

which usually corresponds to the nominal value,

less write-downs for bad debts.

Nedskrivning til imødegåelse af tab opgøres på

grundlag af en individuel vurdering af de enkelte

tilgodehavender. 

Write-downs for bad debts are determined on

the basis of an assessment of the individual re-

ceivables.

Likvide beholdninger Cash

Likvide beholdninger omfatter indestående på

bankkonti samt kontante beholdninger.

Cash consist of bank deposits and cash at bank

and in hand.

Egenkapital Equity

Forslag til udbytte for regnskabsåret indregnes

som særlig post under egenkapitalen.

The proposed dividend for the financial year is

recognised as a special item under equity.

Aktuelle og udskudte skatter Current and deferred taxes

Skyldig og tilgodehavende aktuel skat indregnes

i balancen som beregnet skat af årets skatteplig-

tige indkomst, reguleret for betalte acontoskat-

ter.

Current tax payable and receivable is recognised

in the balance sheet as tax computed on the

basis of the taxable income for the year, adjusted

for taxes paid on account.

Skyldige og tilgodehavende sambeskatningsbi-

drag indregnes i balancen som selskabsskat

under tilgodehavender eller gældsforpligtelser.

Joint taxation contributions payable and

receivable are recognised as income tax in the

balance sheet under receivables or payables.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Udskudte skatteforpligtelser og udskudte skatte-

aktiver beregnes af alle midlertidige forskelle

mellem regnskabsmæssige og skattemæssige

værdier af aktiver og forpligtelser. Der indregnes

dog ikke udskudt skat af midlertidige forskelle

vedrørende skattemæssigt ikke-afskrivningsbe-

rettiget goodwill samt andre poster, hvor midler-

tidige forskelle, bortset fra virksomhedsoverta-

gelser, er opstået på anskaffelsestidspunktet

uden at have effekt på resultat eller skattepligtig

indkomst. I de tilfælde, hvor opgørelse af skatte-

værdien kan foretages efter forskellige beskat-

ningsregler, måles udskudt skat på grundlag af

den af ledelsen planlagte anvendelse af aktivet

henholdsvis afvikling af forpligtelsen.

Deferred tax liabilities and deferred tax assets

are computed on the basis of all temporary dif-

ferences between the carrying amount and tax

base of assets and liabilities. However, deferred

tax is not recognised on temporary differences

relating to goodwill which is non-amortisable for

tax purposes and other items where temporary

differences, except for acquisitions, have arisen

at the date of acquisition without affecting

either the net profit or loss for the year or the

taxable income. In cases where the tax value

can be determined according to different taxa-

tion rules, deferred tax is measured on the basis

of the management's intended use of the asset

or settlement of the liability.

Udskudte skatteaktiver indregnes med den vær-

di, de efter vurdering forventes at kunne realise-

res til ved modregning i udskudte skatteforplig-

telser eller ved udligning i skat af fremtidig ind-

tjening.

Deferred tax assets are recognised, following an

assessment, at the expected realisable value

through offsetting against deferred tax liabilities

or tax on future earnings.

Udskudt skat måles på grundlag af de skattereg-

ler og skattesatser, der med balancedagens lov-

givning vil være gældende, når den udskudte

skat forventes udløst som aktuel skat.

Deferred tax is measured on the basis of the tax

rules and at the tax rates which, according to

the legislation in force at the balance sheet date,

will be applicable when the deferred tax is ex-

pected to crystallise as current tax.

Gældsforpligtelser Liabilities

Kortfristede gældsforpligtelser måles til amortise-

ret kostpris, hvilket normalt svarer til gældens

pålydende værdi.

Current liabilities are  measured at amortised

cost, which usually corresponds to the nominal

value of the liability.
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Noter
Notes

1. Regnskabsmæssig usikkerhed om indregning og måling
Uncertainty concerning recognition and measurement

I årsregnskabet for regnskabsåret 01.01.15 -
31.12.15 er følgende usikkerhed om indregning
og måling væsentlig at bemærke, idet det har
haft betydelig indflydelse på de i årsregnskabet
indregnede aktiver og forpligtelser:

In the financial statements for the financial year

01.01.15 - 31.12.15, it is important to note the fol-

lowing uncertainty concerning recognition and

measurement as they have had significant

influence on the assets and liabilities recognised

in the financial statements:

Som omtalt i revisors erklæring, har selskabets
bogføring og administration været mangelfuld,
hvilket har medført at revisor ikke har været i
stand til at afgive en konklusion på gennemgang
af årsregnskabet. 

Der er således usikkerhed omkring indregning
og måling, ejerskab, fuldstændighed,
tilstedeværelse og periodisering, måling og
præsentation.

Det kan dog oplyses at:
I forbindelse med udarbejdelse af årsrapport, er
der udført analyser og afstemninger med henblik
på at sikre at indregning og måling af
regnskabsposter i selskabets balance i al
væsentlighed er korrekt.

As mentioned in the auditor's report, the
Company's accounting and administration been
inadequate, thus the auditor has not been able
to express an opinion on the review of the
financial statements.

Thus, there is uncertainty about the recognition
and measurement, ownership, completeness,
presence and accrual, measurement and
presentation.

It can be stated that:
During preperating of the annual report,
analyzes and reconcilations has been prepared
in order to ensure that recognition and
measurement of items in the company's balance
sheet is substantially correct.

17



 

 

 

Endoca ApS under tvangsopløsning

Noter
Notes

2015 2014
DKK DKK

2. Personaleomkostninger
Staff costs

Lønninger 428.327 374.780
Wages

Andre omkostninger til social sikring 13.165 0
Other social security expenses

I alt 441.492 374.780
Total

3. Skatter
Taxes

Årets aktuelle skat 294.240 86.000
Tax on profit for the year

Årets udskudte skat 12.113 0
Deferred tax of the year

I alt 306.353 86.000
Total

4. Materielle anlægsaktiver
Property, plant and equipment

Beløb i DKK
Figures in DKK

Produktions-
anlæg og
maskiner

Plant and machinery

Tilgang i året 365.701
Additions during the year

Kostpris pr. 31.12.15 365.701
Cost as at  31.12.15

Afskrivninger i året 36.367
Depreciation during the year

Af- og nedskrivninger pr. 31.12.15 36.367
Depreciation and impairment losses as at  31.12.15

Regnskabsmæssig værdi pr. 31.12.15 329.334
Carrying amount as at  31.12.15
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Noter
Notes

5. Egenkapital
Equity

Beløb i DKK
Figures in DKK

Selskabskapital
Share capital

Overført resultat
Retained earnings

Egenkapitalopgørelse 01.01.15 - 31.12.15
Statement of changes in equity for the period 01.01.15 - 31.12.15

Saldo pr. 01.01.15 50.000 69.352
Balance as at 01.01.15

Forslag til resultatdisponering 0 916.063
Proposed distribution of net profit

Saldo pr. 31.12.15 50.000 985.415
Balance as at  31.12.15

Der har ikke været bevægelser på selskabskapitalen i de 4 foregående regnskabsår.
There have been no changes in share capital during the four preceding financial years.

6. Eventualforpligtelser
Contingent liabilities

Selskabet er sambeskattet med øvrige danske
selskaber i koncernen og hæfter fra og med regn-
skabsåret 2014 solidarisk og ubegrænset
sammen med de øvrige sambeskattede selska-
ber for den samlede selskabsskat og eventuelle
forpligtelser til at indeholde kildeskat på renter,
royalties og udbytter for de sambeskattede sel-
skaber. Hæftelsen omfatter derudover eventuelle
senere korrektioner til den opgjorte skatteforplig-
telse som konsekvens af ændringer til sambe-
skatningsindkomsten mv.

The company is taxed jointly with the other
danish companies in the group, and, as from the
2014 financial year, the company is liable
together with the other jointly taxed companies
for the total income tax  and must comply with
any obligations to withhold tax at source on inte-
rest, royalties and dividends for the jointly taxed
companies. The liability furthermore includes
any subsequent corrections to the calculated tax
liability as a consequence of changes made to
the jointly taxable income etc.
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